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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2151/2005
av den 23 december 2005

om nirmare bestimmelser om éppnande och forvaltning av tullkvoten for sockerprodukter med

ursprung i fd. jugoslaviska republiken Makedonien i enlighet med stabiliserings- och

associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 2005/430/EG av den 21 no-
vember 2005 om ingdende av ett protokoll om &ndring av
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien, & andra sidan, i frdga om en
tullkvot f6r import till gemenskapen av socker och sockerpro-
dukter med ursprung i f.d. jugoslaviska republiken Makedo-
nien (1), sarskilt artikel 3, och

av foljande skal:

(1) T artikel 27.2 andra stycket i stabiliserings- och associer-
ingsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska republi-
ken Makedonien, & andra sidan (%), faststills att gemen-
skapen skall ge tullfritt tilltrdde for import till gemenska-
pen av de produkter med ursprung i f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien som omfattas av KN-nummer
1701 och 1702, inom ramen fér en drlig tullkvot pa
7 000 ton (nettovikt).

(2)  Stabiliserings- och associeringsavtalet trader i kraft den
1 januari 2006. Kvoten bor darfér oppnas och tillimp-
ningsforeskrifterna trada i kraft den 1 januari 2006.

(3)  For att se till att den &rliga tullkvotens kvantitet pa
7 000 ton inte overskrids, bor positiv tolerans nir det
giller de importerade kvantiteterna undvikas och de rit-
tigheter som importlicenserna ger bor inte kunna over-
foras. Det maste ddrfor goras undantag fran vissa av

() EUT L 333, 20.12.2005, s. 44.
() EUT L 84, 20.3.2004, s. 13.

bestimmelserna i kommissionens férordning (EG) nr
1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemensamma till-
lampningsforeskrifter for systemet med import- och ex-
portlicenser samt forutfaststillelselicenser for jordbruks-
produkter (?).

(4)  For att se till att importen inom den &rliga tullkvoten
forvaltas effektivt maste det vidtas dtgarder som gor det
mojligt for medlemsstaterna att bokféra relevanta upp-
gifter och meddela kommissionen dessa.

(5)  For att forbattra kontrollen bér importen av produkter
som omfattas av den drliga tullkvoten 6vervakas i enlig-
het med artikel 308d i kommissionens forordning (EEG)
nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsf6reskrif-
ter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttan-
det av en tullkodex for gemenskapen (%).

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frén forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. Denna forordning innehéller tillimpningsforeskrifter for
import till gemenskapen av produkter med KN-nummer 1701
och 1702 som har sitt ursprung i f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien och som omfattas av den drliga tullfria kvot pd
7 000 ton (nettovikt) vilken faststalls i artikel 27.2 andra stycket
i stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska ge-
menskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan.

2. Den kvot som avses i punkt 1 skall 6ppnas fran och med
den 1 januari 2006.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1856/2005 (EUT L 297, 15.11.2005, s. 7).

(% EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 883/2005 (EUT L 148, 11.6.2005, s. 5).
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Artikel 2

1. Vid den import som avses i artikel 1 skall det uppvisas en
importlicens med 16pnummer 09.4327.

2. De importlicenser som avses i punkt 1 skall utfirdas i
enlighet med forordning (EG) nr 1291/2000 och kommissio-
nens forordning (EG) nr 1464/95 ('), om inte annat foreskrivs i
den hidr forordningen.

Artikel 3

I denna férordning avses med

a) importperiod: ettarsperioden 1 januari-31 december,

b) arbetsdag: en arbetsdag vid kommissionens kontor i Bryssel.

Artikel 4

1. Ansokningar om importlicenser skall limnas in till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna.

2. Ansokningar om importlicenser skall atfoljas av en hand-
ling som styrker att den sokande har stillt en sdkerhet pd 2
euro per 100 kg.

Artikel 5

Ansokan om importlicens skall liksom importlicensen innehalla
foljande:

a) I filt 8, "f.d. jugoslaviska republiken Makedonien” och “ja”
markeras med ett kryss.

b) I fdlt 20, en av de uppgifter som anges i bilagan.

Importlicenserna skall endast vara giltiga for produkter med
ursprung i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

() EGT L 144, 28.6.1995, s. 14. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 96/2004 (EUT L 15, 22.1.2004, s. 3).

Attikel 6

1. Ansokningar om importlicens fir limnas in varje vecka,
frén mandag till fredag. Senast den forsta arbetsdagen efterfol-
jande vecka skall medlemsstaterna till kommissionen anméla de
kvantiteter sockerprodukter, med férdelning pé de dttasiffriga
KN-numren, for vilka ansokningar om importlicenser limnades
in veckan fore.

2. Kommissionen skall varje vecka registrera de totala kvan-
titeter f6r vilka det har lamnats in ansokningar om importlicens.

3. Nar ansokningar om licenser avseende den tullkvot som
anges i artikel 27.2 andra stycket i stabiliserings- och associer-
ingsavtalet Gverstiger kvotnivdn, skall kommissionen inte ta
emot ytterligare ansokningar for den kvoten for den lopande
importperioden, faststilla en nedsittningskoefficient och infor-
mera medlemsstaterna om att gransen i friga har natts.

4. Om tillimpningen av de dtgirder som genomférs enligt
punkt 3 innebir att den kvantitet for vilken en licens utfirdas
blir mindre dn den kvantitet som begirts, far licensansokan dras
tillbaka inom tre arbetsdagar efter det att dtgirderna vidtagits.

Om en ansokan dras tillbaka skall sikerheten frislippas ome-
delbart.

5. Licenserna skall utfirdas den tredje arbetsdagen efter den
anmalan som avses i punkt 1, om inte annat foljer av dtgarder
som kommissionen vidtagit i enlighet med punkt 3.

6. Om, dd atgirderna i punkt 3 vidtas, den kvantitet for
vilken en importlicens utfirdas dr mindre dn den kvantitet
som begirts, skall sikerheten minskas i proportion till detta.

7. Vid sidan av den anmilan som avses i punkt 1 skall
medlemsstaterna till kommissionen anmila de kvantiteter
socker for vilka importlicenser har utfirdats i enlighet med
punkt 5 eller dragits tillbaka i enlighet med punkt 4 liksom
de kvantiteter socker for vilka oanvinda eller delvis anvinda
importlicenser har limnats tillbaka. Dessa anmilningar skall
avse information som tagits emot mandag—fredag foregdende
vecka.

8. De underrittelser som avses i punkterna 1-7 skall géras
pa eclektronisk vdg i den form som kommissionen meddelar
medlemsstaterna.
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Artikel 7

Importlicenserna skall vara giltiga frin dagen for utfirdandet till
den 31 december samma dr.

Artikel 8

1.  Genom undantag frdn artikel 8.4 i forordning (EG) nr
1291/2000 fir den kvantitet som overgar till fri omsattning
inte 6verstiga den som anges i filten 17 och 18 i importlicen-
sen. Siffran "0” skall darfor skrivas in i fdlt 19 i licensen.

2. Genom undantag frdn artikel 9.1 i forordning (EG) nr
1291/2000 fir de rittigheter som foljer av importlicenserna
inte overlatas.

Artikel 9

Pd kommissionens begiran skall medlemsstaterna till kommis-
sionen overlimna uppgifter om de kvantiteter produkter som
overgdtt till fri omsittning inom ramen for den érliga tullkvoten
under de mdnader som kommissionen angivit i enlighet med
artikel 308d i forordning (EEG) nr 2454/93.

Artikel 10
Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-

gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 december 2005.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Uppgifter som avses i artikel 5.b:

— pd spanska:

— pa tjeckiska:
— pd danska:

— pd tyska:

— pd estniska:

— pd grekiska:
— pd engelska:
— pd franska:

— pa italienska:
— pd lettiska:

— pa litauviska:
— pd ungerska:
— pd maltesiska:
— pd nederlandska:
— pd polska:

— pd portugisiska:
— pa slovakiska:
— pd slovenska:
— pd finska:

— pd svenska:

Exenci6n de derechos de importaciéon [SAA, articulo 27(2)], niimero de orden 09.4327
Osvobozeno od dovozniho cla (SAA, ¢l. 27(2)), pofadové ¢&islo 09.4327

Fritages for importtold (artikel 27(2) SAA), lebenummer 09.4327

Frei von Einfuhrabgaben (SAA, Artikel 27(2)), laufende Nummer 09.4327
Impordimaksust vabastatud (SAA, artikkel 27(2)), jarjekorranumber 09.4327
Aacpodoyik) anal\ayn [SAA, apdpo 27(2)], avwv apuog 09.4327

Free from import duty (SAA, Article 27(2)), order number 09.4327

Exemption du droit d'importation [SAA, article 27(2)], numéro d’ordre 09.4327
Esenzione dal dazio allimportazione [SAA, articolo 27(2)], numero d’ordine 09.4327
Atbrivots no importa nodokla (SAA, 27(2). pants), kartas numurs 09.4327

Atleista nuo importo muito (SAA, 27(2) straipsnis), kvotos numeris 09.4327

Mentes a behozatali vdm aldl (SAA, 27(2) cikk), rendelésszdm 09.4327

Ezenzjoni minn dazju fuq l-importazzjoni (SAA, Artikolu 27(2)), numru tas-serje 09.4327
Vrij van invoerrechten (SAA, artikel 27(2)), volgnummer 09.4327

Wolne od przywozowych oplat celnych (SAA, art. 27(2)), numer kontyngentu 09.4327
Isencdo de direitos de importagdo [SAA, artigo 27(2)], nimero de ordem 09.4327
Oslobodeny od dovozného cla [SAA, ¢l 27(2)], poradové &islo 09.4327

Brez uvozne carine (SAA, clen 27(2)), ,Stevilka kvote“ 09.4327

Vapaa tuontitulleista (SAA, 27(2) artikla), jarjestysnumero 09.4327

Importtullfri (SAA, artikel 27(2)), lopnummer 09.4327



